RANGOS DARBY SUTARTIS NR. A3- /£
2024 m. balandzio 30 d.
Pagégiai

Pagégiy savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188746659, kurios
registruota buveiné yra Vilniaus g. 9, Pagégiuose, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama administracijos direltorés
Dalijos Irenos Einikienés, veikiancios pagal Pageégiy savivaldybés tarybos 2024 m. vasario 15 d.
sprendimu Nr. T-52 ,Dél Pagégiy savivaldybés administracijos veiklos nuostaty patvirtinimo®,
patvirtintus administracijos nuostatus (toliau — UZsakovas), ir

UAB ,Kalibrus“, juridinio asmens kodas 304781802, kurios registruota buveiné yra
Nemuno g. 7, Bitény k., Lumpény sen., Pagégiy sav., duomenys apie bendrove kaupiami ir
saugomi juridiniy asmeny registre, atstovaujamaatstovaujama gamybos direktoriaus Algirdo
Komskio, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau —Rangovas),

toliau kartu vadinami §alimis, o kiekvienas atskirai — éalimi, sudaréme §ig Sutart], kurioje
susitariame:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

L.1. Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
Istatymuose.

1.2. Sutartis sudaroma remiantis Pagégiy savivaldybés administracijos viesojo pirkimo,
vykdyto maZos vertés pirkimo skelbiamos apklausos biidu, paskelbto 2024-03-15 Centringje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (pirkimo numeris 712867), rezultatais.

1.3. Sioje Sutartyje nurodyti Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas Isipareigoja savo jégomis,
medZiagomis, rizika ir atsakomybe atlikti Mokslo paskirties pastato, Vilniaus g. 48, Pagegiy m.,
Pagégiy sav., I ir I auksto patalpy paprastojo remonto darbai (toliau — Darbai), kuriy apimtys ir
kiekiai nurodyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija®, 2 priede ,,Lokalinés sgmatos™ bei 3
priede ,Jkainotas veikly grafikas“ ir perduoti Darby rezultata Uzsakovui 3ioje Sutartyje
nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.

2.3. Darby atlikimo vieta — Vilniaus g. 48, Pagégiy m., Pagéegiy sav.

3. SUTARTIES KAINA
3.1. Sutarties kaina nustatyta mazos vertés pirkimo skelbiamos apklausos biidu.
3.2. Bendra sutarties verté yra 4029542 eurai (keturiasdeSimt tikstan¢iy du $imtai
devyniasdesimt penki eurai 42 ct), i3 kuriy PVM sudaro 6993,42 eurus (3esis tikstanéius devynis
Simtus devyniasde$imt tris eurus 42 ct):

Eil. Darby, paslaugy pavadinimas Kaina Eur, PVM Bendra kaina
Nr. be PVM Eur, su PVM
1 2 3 4 5
1.1. | Mokslo paskirties pastato, Vilniaus 33302,00 6993.42 40295,42
g- 48, Pagégiy m., Pageégiy sav., I ir | (trisdedimt trys (Sesis (keturiasdesimt
IT auksto patalpy paprastojo tikstandiai trys | tikstanéiai tikstanciy du
remonto darbai Simtai du eurai | devyni §imtus | Simtai
00 ct) devyniasde$i | devyniasdesimt
mt trys eurai | penki eurai 42
42 ct) ct)
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3.3. UZ Sutarties 3.2 punkte nustatytg kaing Rangovas jsipareigoja atlikti darbus,
numatytus Sutarties 2.1 punkte. | darby kaing jskaityti visi reikiami Rangovo jrengimai bei
mechanizmai, reikalingi darbams atlikti, Rangovo personalo darbas, medZiagos, montaZinés-
tvirtinimo medzZiagos, prieZiiira, derinimas, bandymai (jei tokie bus reikalingi), netiesioginés
15laidos, Rangovo mokami mokeséiai, pelnas su galimai numatoma Rangovo rizika, prievolés ir
Isipareigojimai, apibrézti Sutartyje ar atsirandantys ja vykdant (jskaitant PVM), ir visos kitos
Rangovo i8laidos, jskaitant saskaity pateikima per ,,E-sgskaita® informacine sistemag.

3.4. Siai SutarGiai taikoma fiksuotos darby kainos kainodara. Kainodaros taisyklés
nustatytos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. Isakymu Nr. 1S-95 , Dél
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®.

3.5. Jeigu pagal techning specifikacija Sutarties tikslui pasiekti turi biti atliekami tam tikri
darbai, kurie nebuvo numatyti Rangovo pasitilyme pirkimui, ta¢iau Rangovas, kaip savo srities
Zinovas, galéjo ir turéjo tokius darbus numatyti, Sutarties Salys susitaria, kad tokie darbai nera
papildomi darbai ir uz juos negali biiti sumokama papildomai ar dél jy kei¢iama bendra Sutarties
kaina, o jie turi biti atlikti uz Sutartyje numatytg fiksuotg bendra darby kainga.

3.6. Avansinis mokéjimas nenumatomas.

3.7. Salys susitaria, kad Sutarties darby kaina ir (ar) atskiry statybos darby kaina gali kisti
(didéti ar maZéti) pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, nustatantiems PVM tarifo dyd;.
Tokiu atveju likutinei darby vertei bus taikomas naujai nustatytas PVM tarifas. Darby kaina be
PVM nekeiéiama.

3.8. Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy aktu ir papildomu susitarimu
prie Sutarties po Lietuvos Respublikos teisés akty, keicianCiy mokesgio dydj jsigaliojimo.
Sutarties kainos perskaitiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy =A+Lw5 —4) x(l+T—N)
ar Loy 100
100

Sy - Perskaiiuota Sutarties kaina (su PVM)

Sg - Priimta Sutarties suma (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaigiavimo
T; - senas PVM tarifas (procentais)

Ty - naujas PVM tarifas (procentais)

3.9. Sutarties perskai¢iavimas dél kainy pokygio. Sutarties vykdymo laikotarpiu statybos
darby kaina pagal bendrg kainy lygio kitimg perskai¢iuojama (didinama arba mazinama) ne
daugiau kaip vieng karta — nuo Sutarties jsigaliojimo dienos praéjus ne maziau kaip 6 (Sesiems)
ménesiams (jskaitant Sutarties jsigaliojimo meénesj, jeigu Valstybés duomeny agentiiros
(www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo statybos sanaudy elementy kainy indekso pagal statiniy
tipg (toliau — SSKI) reik§meé pakinta daugiau kaip 10 proc. (K > 1,10); arba maZesnis kaip K <
0,900.

3.9.1. Sutarties kaina perskai¢iuojama del Indekso poky¢io: i§ Indekso dydzio atémus
padidejimo/ sumazéjimo 0,05 nustatytos perskaiiavimo ribos dyd].

Apskai¢iuojamas pagal toliau nurodytg formule:

K=1Pb/IPr

Kur:

K — SSKI poky¢io koeficientas;

IPr — Indekso reik§meé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reiksmé laikotarpio pabaigoje;
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Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne ankstesné, negu Sutarties
isigaliojimo diena. Kiekvienos sekanéios perzZiliros laikotarpio pradZios Indekso reikime yra
paskutinés (ankstesnés) perZitiros laikotarpio pabaigos Indekso reiksmeé.

3.9.2. Salys privalo sudaryti Susitarimg dél kainos (jkainiy) perskaidiavimo per 10 darbo
dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai perskaiCiuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reik$me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo dats, Indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio koeficienta, perskai€iuotg
fiksuotos kainos sumg arba perskaidiuotus fiksuotus ikainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastyje nurodytus jkainius), perskai¢iuoty Pradinés sutarties verte, perskai¢iuota
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, perskaiCiuotg Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo suma (3ios sumos turi biiti padauginamos i3 Indekso poky&io
koeficiento) bei kita perskaiiavimui reikSmingg informacija.

3.93. Po to, kai Salys sudaro Susitarimg del kainos (jkainiy) perskai¢iavimo,
perskaiCiuotoji kaina (jkainiai) taikoma Statybos darbams, kurie yra jtraukiami j Atlikty darby
aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies pradymo kitai
Saliai perskaidiuoti kaing (jkainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko
gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi teisg arba (a) pateikti Atlikty darby akta
su neperskai¢iuotomis kainomis (jkainiais) ir perskai¢iavimg atlikti kitame Atlikty darby akte,
arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus perskai¢iuotos kainos (ikainiai).

3.9.4. Jeigu Darbai véluoja dél prieZasCiy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés 1 Darby
terminy pratgsima, uZdelsty Statybos darby kaina (ikainiai) neperskai¢iuojama deél kainy lygio
kilimo.

3.10. Sutartis finansuojama Pagegiy savivaldybés biudzeto 1630s.

4. SUTARTIES DARBUY ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasirago Sutart] ir galioja iki tol, kol pirkimo sutarties
galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi isipareigojimai), Salys sutaria ja nutraukti arba ji
nutraukiama pirkimo sutartyje nustatytais atvejais.

4.1.1. Darby atlikimo terminas - 4 (keturi) ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

4.1.2. Iki darby termino pabaigos turi biiti uzbaigti visi Sutartyje numatyti darbai, istaisyti
defektai ir pasiraSytas galutinis darby perdavimo-priémimo aktas.

4.2. Darbai turi biiti pradéti vykdyti, kai Rangovas pateikia visus reikalingus, UZsakovui
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus priklausangius pateikti, dokumentus, pasirasius
Statybvietés perdavimo ir priémimo akta.

4.3. Pastebéty Darby trikumy ar defekty 3alinimas neprailgina Sutarties 4.1.1. punkte
nustatyto galutinio Darby termino. Visas pretenzijas Uzsakovas pareiSkia Darby priémimo ir
perdavimo momentu, o jeigu jis to nepadaro, tai velesnis UZsakovo papildomy pretenzijy
pareiSkimas deél akivaizdziy Darby trilkumy negali bati prieZastis, kuria remiantis Uzsakovas gali
atsisakyti priimti Darbus ir (ar) uZ juos nemokeéti.

4.4. Sutarties pratesimas nenumatomas.

4.5. UZsakovas, rastu nurodydamas priezastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti
Darby (jy dalies) vykdyma.

4.6. Darby vykdymas gali biti sustabdomas dél 3iy priezaséiy:

4.6.1. dokumenty, reikalingy Darbams atlikti, parengimo, korektiiros, gavimo ir pan. (pvz.
1vairiy plany, nuotrauky, leidimy ir pan.);

4.6.2. véluojama perduoti statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir
pan.) ar pasiradyti suderinima dél darby pradzios;

4.6.3. trediyjy Saliy jtaka;

4.6.4. sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

4.6.5. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

4.6.6. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Uzsakovas;
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4.6.7. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty klifiGiy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

4.6.8. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

4.6.9. kitos aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

4.6. Darby (jy dalies) vykdymo sustabdymas jforminamas rastu. Darby (jy dalies), kuriy
vykdymas buvo sustabdytas, terminas, i$nykus aplinkybéms, dél kuriy Darby (jy dalies) vykdymas
buvo sustabdytas, pratgsiamas tam Darby (jy dalies) atlikimo terminui, kuris pagal pirkimo sutartj
buvo likes rangovo darby (jy dalies) vykdymui iki kol Darby (jy dalies) vykdymas buvo
sustabdytas.

4.7. Bendra sustabdymo kartu su darby atlikimo trukme neturi virSyti 12 (dvylikos)
menesiy.

5. ATLIKTU DARBUY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

5.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis $ios Sutarties, Lietuvos Respublikos
istatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai taip pat apima reikalingus matavimo, isbandymy
darbus.

5.2. Tarpiniai atlikty Darby perdavimai ir priémimai atliekami uz Darbus, atliktus per
vieng kalendorinj ménesj, o atlikus visus Darbus pagal Sutart] — priduodamas visas uzbaigtas
objektas. | atlikty Darby aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos
sumos. Darby priémimo akts pasiraso: i§ Rangovo pusés — Rangovo statybos vadovas arba
1galiotas asmuo, o 1§ UZsakovo pusés — Uzsakovo vadovas arba igaliotas asmuo. Pirkimo Sutarties
Salims susitarus, atlikty Darby aktai gali biti teikiami ir uz kitokj nei 1 kalendorinio ménesio
laikotarpj.

5.3. Rangovo atlikti objekto statybos darbai laikomi uZbaigtais, kai yra pasiraSomas
statybos uzbaigimo aktas ir jvykdyti visi Sutartyje numatyti statybos darbai, medZiagy ir jrengimy
sertifikatai, ir atitikties deklaracijos, Rangovui priklausantys pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus.

5.4. Atlikty darby perdavimas - priémimas atliekamas pasirasant atlikty darby perdavimo -
priemimo aktg (toliau — Aktas). Rangovas pateikia paZyma apie atlikty darby ir islaidy verte,
atlikty darby akta, Sio akto pagrindu iSradyta PVM saskaita — faktiira, kurioje turi biiti nurodytas
nesutrumpintas uZsakovo pavadinimas, rangovo pavadinimas, objekto pavadinimas, rangos
sutarties numeris, aktavimo laikotarpis, data.

5.4.1. Atlikty darby aktai turi biiti pasiraSyti tiekéjo bei antspauduoti. Uzsakovas per 5
(penkias) darbo dienas nuo paZymos apie atliktus darbus gavimo dienos priima Darbus ir pasiraso
pateiktus aktus, tuo paciu terminu grazindamas jj Rangovui arba tuo paCiu terminu priima
negin¢ijamg atlikty Darby dalj ir pareiskia ra$tu sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas dél
tinkamo Darby atlikimo.

5.5. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atliekamas visiskai uzbaigus Darbus.
Rangovas prie§ 10 darbo dieny pranesa Uzsakovui rastu apie pasirengima galutinai perduoti
Darbus. UZsakovas organizuoja galutinj Darby priémima ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
Rangovo praneSimo gavimo dienos ir per kitas 5 darbo dienas pasiraso perdavimo ir priémimo
akta arba tuo padiu terminu pareiSkia radtu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas. Sis
terminas atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos
apie atliktus Darbus ar naudotas medZiagas, jrangg. Iitaisius Darby defektus, Darbai nedelsiant
pakartotinai pateikiami priimti.

5.6. Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad atlikti Darbai neatitinka
Sioje Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés
medZiagos, nukrypta nuo techninés specifikacijos ir kity darby reikalavimy be UZsakovo rastisko
sutikimo, sudaromas abiejy Saliy pasiraomas defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius
pasiraSyti defektinj aktg, jis pasiraSomas UZsakovo vienasaliskai (vienagalis sandoris) ir jteikiamas

Rangovui pasiraSytinai arba i§siun¢iamas registruotu pastu.
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5.7. UZsakovas turi teise nepasirasyti akty ir neatlikti mokejimy, kol Rangovas savo
léSomis nepasalina defektiniame akte nurodyty triikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie
atsirasty, arba kol Salys nesusitaria (raStu) del jy kompensavimo tvarkos. Uzsakovas turi teise
pareiksti Rangovui pretenzijas dél 18aiskejusiy atlikty Darby tritkumy, jei biity nustatyta, kad jie
atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, tadiau tebegaliojant
Sia Sutartimi nustatytiems atlikty Darby garantiniams laikotarpiams, nurodytiems $ios Sutarties
6.1 punkte. Tokiu atveju UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas 1Staisyty nustatytus
trikumus savo léSomis arba kompensuoty Uzsakovo patirtus nuostolius.

5.8. Garantinio laikotarpio jsipareigojimams uztikrinti Rangovas pateikia atitinkama
garantinj radta. Sis ratas turi bti perduodamas kartu su galutinio Darby priémimo-perdavimo
aktu ir yra galutinio apmokéjimo salyga.

6. GARANTIJOS

6.1. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo lésomis ir
rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkandiomis medziagomis,
netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

6.2. Rangovas garantuoja, kad statinio statybos uzbaigimo metu jo atlikti Darbai atitiks
techninéje specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty atlikty Darby verte.

6.3. Jei Rangovas per nustatyta terming neiStaiso nustatyty defekty, Rangovas privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, iStaisydamas defekty ir atitaisydamas Zalg,
iskaitant Uzsakovo kastus ieskant kito rangovo ir pan.

6.4. Defekty Salinimo terminas taikomas visam garantiniy Isipareigojimy laikotarpiu. Visas
garantiniy jsipareigojimy laikotarpis laikomas - teisés aktuose nustatytas minimalus garantinis
terminas, t. y. 5 m.

7. ATSISKAITYMU TVARKA

7.1. Rangovas Sutarties 5 skyriuje nustatyta tvarka priimtai Darby daliai i$rafo PVM
saskaitg faktiirg ir pateikia UZsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po akty
pasiraS§ymo dienos. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkangios Europos elektroniniy sgskaity
faktliry standartg, teikiamos per informacing sistema ,,E. sgskaita® (www.esaskaita.eu) arba per
kity savo pasirinkta informacine sistemg. Europos elektroniniy sgskaity faktliry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Siame straipsnyje elektronine saskaita faktiira suprantama
kaip saskaita faktira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe
ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

7.2. Rangovui uzZ atliktus darbus bus apmokama ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny
nuo Sutartyje nurodyty tinkamy mokéjimo dokumenty gavimo dienos.

1.3. UZsakovas visidkai su Rangovu atsiskaito galutinai uzbaigus ir priémus Rangovo
atliktus Darbus, jskaitant ir defekty, nustatyty priimant Darbus, pa3alinimag, nuostoliy, jei tokiy
buvo, kompensavima per 30 dieny nuo PVM saskaitos  faktliros gavimo dienos, po to, kai
Sutarties Salys paraSais patvirtins tinkamai atlikty visy Sutartyje numatyty Darby perdavimo —
priémimo aktg.

7.4. Galutinis Darby priémimas ir atsiskaitymas uz juos jforminamas Saliy pasirasytu
sutarties jvykdymo aktu, kai uzbaigiami visi Darbai bei padaromas paskutinis apmokéjimas
Rangovui uZ atliktus Darbus. Siuo aktu Salys konstatuoja, kad visi jy sutartiniai Isipareigojimai
yra tinkamai jvykdyti, atlikti Darbai yra perduoti bei priimti ir uZ juos apmokéta, o Salys viena
kitai neturi jokiy pretenzijy.

7.5. UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
Subrangovais tokiomis sglygomis:
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7.5.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 8.4.13. punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja Subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybeg.

7.5.2. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasymg
UZsakovui. Kai Subrangovas isreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma triSalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir §io Subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsiZvelgiant | Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus. TriSal¢je sutartyje atsiskaitymo su Subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis
Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka.

7.5.3. Rangovas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas raStiska
tokio priestaravimo UZsakovui ir Subrangovui pagrindimg.

7.5.4. Tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais galimybé nekei¢ia Rangovo atsakomybés
del Sutarties jvykdymo.

8. SALIU TEISES IR PAREIGOS

8.1. Uzsakovas turi teise:

8.1.1. Kontroliuoti ir prizitiréti, ar atlickamy Darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medZiagy
kokybé ir jrangos naudojimas atitinka techning specifikacija, Rangovo parengtas lokalines
sgmatas, aktus, PVM saskaitas faktiiras, UZsakovo pateikty medZiagy naudojima.

8.1.2. Tikrinti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal technine specifikacijg ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. J eigu Rangovas nukrypsta nuo techninés
specifikacijos, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) statybos Darby
vykdymo protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise rastu
reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybigkai atlikty Darby ir nemokéti uz netinkamai atliktus
Darbus iki nustatyty statybos Darby defekty pasalinimo arba pagalinti trikumus tre¢iyjy asmeny
pagalba Rangovo léSomis.

8.1.3. Reikalauti, kad Rangovas savo IéSomis pasalinty atlikty statybos darby defektus,
atsiradusius per garantinj laikotarpj.

8.1.4. Uzsakovas turi teise ne rediau nei kas ketvirtj sutarties galiojimo laikotarpiu tikrinti
Rangovo jsipareigojimus, numatytus Sutarties 8.4.29 papunktyje®.

8.2. Uzsakovas jsipareigoja:

8.2.1. Per jmanomai trumpiausius terminus po raSytinio Rangovo pra§ymo gavimo pateikti
pastarajam statinio statybg leidZiantj dokumenta, visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus
reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Rangovas galéty veikti kaip UZsakovo jgaliotas asmuo
visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susije su visais Darbais.

8.2.2 Pateikti statybos darbams vykdyti reikalingus dokumentus, kuriuos pagal Istatymus ir
kitus teises aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui. Tuo atveju, jeigu Rangovui bus reikalingi
kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai, Jis |sipareigoja apie tai jspéti UZsakova ne véliau kaip pries
5 (penkias) darbo dienas, ra$tu nurodydamas konkrectiai, kokiy dokumenty jam reikia ir kokia
forma jie turéty biiti pateikti.

8.2.3. Bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus.

8.2.4. Sumokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

8.2.5. Uztikrinti Rangovui galimybe laisvai ir saugiai patekti j Statinio darby vieta iki
sutartiniy Darby pabaigos.

8.2.6. Sutartyje nustatytomis salygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus.

8.3. Rangovas turi teise:

8.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
istatymuose numatytomis Rangovo teisémis.

8.3.2. Gauti i§ UZsakovo apmokéjimg uz ivykdytus statybos darbus pagal Sutartyje
nustatytas sglygas ir tvarka.

8.3.3. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

8.4. Rangovas jsipareigoja:
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8.4.1. Pradéti statybos Darbus tik po to, kai pasiraSytas statybvietés perdavimo ir priémimo
aktas,.

8.4.3. Prie§ 3 (tris) darbo dienas iki Darby pradZios jsakymu ar kitu tvarkomuoju
dokumentu, jstatymy nustatyta tvarka paskirti statinio statybos vadova.

8.4.4. Ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos paskirti
Rangovo atstova ir suteikti jam visus igaliojimus, bitinus Rangovo vardu veikti pagal Sutartj.
Rangovo atstovas jgyja teise $ios Sutarties tikslais veikti Rangovo vardu nuo momento, kai
Rangovas pranesa UZsakovui apie jo paskirtg atstova.

8.4.5. Imtis visy priemoniy, kurios priklauso nuo jo valios, tam, kad biity pasalinti bet
kokie esami ir (arba) potencialiis tritkumai. Vykdydamas Siame punkte numatytas prievoles,
Rangovas privalo biiti lojalus UZsakovui, teikti nemokamas konsultacijas ir sprendinius, kuriy
pagrindu bity siekiama i§vengti bet kokiy defekty ir (arba) statinio statybos trikumy.

8.4.6. Uztikrinti ir savo jégomis bei léSomis, gavus i§ UZsakovo atitinkamus leidimus ir
(ar) jgaliojimus, Salys aiskiai susitaria, kad visus Darby derinimo klausimus Rangovas privalo
18spresti savarankiskai jam UZsakovo suteikiamy jgaliojimy ribose. Si Sutarties salyga yra esminé.

8.4.7. Vykdyti statybos Darbus pagal techning specifikacijg, statybos techniniy reglamenty
ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy statybos veikla (normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti,
kad Darby priémimo metu jie atitiks techninéje specifikacijoje nustatytas savybes, normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte
arba tinkamuma numatytam panaudojimui.

8.4.8. Pradeti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UzZsakovui visus Sutartyje nurodytus
Darbus ir istaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui ir (ar) per garantinj
laikotarpj.

8.4.9. Savarankiskai apsirlipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje
numatytiems Darbams atlikti, Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir
irengimus, atitinkan¢ius dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos
Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius,
garantuoti tinkama statybiniy ir kity medZiagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémima, organizuoti
ju sandeliavima, apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, iskaitant meteorologiniy salygy poveikj)
ir taupy naudojimg. Tikrinti jy kokybe bei jos atitikties dokumentus, sertifikatus (medziagos turi
atitikti pateiktuose sertifikatuose nurodytus kokybés reikalavimus) ir reguliariai pateikti juos
UZsakovui.

8.4.10. Keisti su Uzsakovu suderintus sprendimus tik gavus jo rastiSkg sutikimg.

8.4.11. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty
Darby priémimo — perdavimo data bei pateikti UZsakovui atlikty statybos Darby perdavimo —
priemimo aktus, iSraSyti PVM saskaitas faktiiras, kita normatyviniy statybos dokumenty nurodyta
statybos Darby atlikimo dokumentacija, atlikti biitinus bandymus ir apie jy rezultatus rastu
informuoti UzZsakova. UZsakovui paprasius papildomos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas
rastu pranesti apie Darby eigg bei rezultatus, pateikti kitg su vykdymu susijusia informacija.

8.4.12. Sudaryti salygas UZsakovo atstovams lankytis remontuojamame objekte bei
susipazinti su visa Darby dokumentacija.

8.4.13. Informuoti Uzsakova apie objekte dirbangius subrangovus. Sutar¢iai vykdyti
subrangovai pasitelkiami / nepasitelkiami: Nepasitelkiami. Jy sarasas turi sutapti su konkursinio
pasiilymo dokumentuose pateiktu sgrasu. Rangovas sutarties galiojimo metu, suderings su
Uzsakovu (gaves Uzsakovo radytinj sutikima), gali keisti ar papildomai kviesti subrangovus.
Naujas subrangovas privalo UZsakovui pateikti dokumentus, jrodandius, kad jo kvalifikacija
atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus subrangovams.

8.4.14. Garantuoti saugy darbg, priesgaisrine ir aplinkos apsaugg bei darbo higiena
statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos
teritorijos gyvenan¢iy, dirban¢iy, poilsiaujangiy ir judanciy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby
sukeliamy pavojy. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz
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kurivos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

8.4.15. Saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo
meteorologiniy sglygy poveikio iki objekto perdavimo naudoti komisijai dienos. Pastatuose ar jy
dalyje, kurioje atliekama statyba, atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visa
Sutarties galiojimo laikotarpj.

8.4.16. Savo léSomis iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties sglygy bei techninés specifikacijos ir kitos dokumentacijos. Taip pat savo
leSomis iStaisyti atlikty Darby trikumus ir defektus, i3aiSkejusius ar atsiradusius pasibaigus
Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus
radtiSkg pretenzijg ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny, jeigu dél defekto pobidzio jie
neturi biiti pasalinti anks¢iau.

8.4.18. Darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
sertifikuotas medZiagas, jranga, taip pat atitinkangius Jiems keliamus Lietuvos Respublikos
standartus ir normas.

8.4.19. Atlikti Darbus tvarkingai, neterdiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos
atliekas bei i§veZus jas i3 teritorijos pateikti UZsakovui patvirtinan¢ius dokumentus apie statybinio
lauZo, grunto i§veZimag j tam specialiai skirtas vietas.

8.4.20. Uztikrinti, kad | statoma objekta, medZiagy saugojimo aiksteles ar vietas nepatekty
paSaliniai asmenys.

8.4.21. Atlikus Darbus, pagal technines specifikacijos reikalavimus sutvarkyti statybos
vietas, kurios buvo perduotos Rangovui sutartiniu laikotarpiu. I§veZti savo statybines atliekas ir
statybinj lauZa savo léSomis.

8.4.22. Suteikti Darbams Sutarties 6 skyriuje nurodytas garantijas.

8.4.23. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanéius Sutarties nuostatoms rastiskus
Uzsakovo nurodymus.

8.4.24. Statybos darby ir Rangovo civiline atsakomybe apdrausti privalomuoju draudimu
LR statybos jstatymo 11 skirsnyje nustatyta tvarka ir reikalavimais.

8.4.25. Jei vienu metu objekte statybos darbus vykdys 2 ar daugiau jmoniy, turi biti
pasitelktas statinio saugos ir sveikatos koordinatorius.

8.4.26. Visg pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj atliekamiems statybos darbams taikyti
aplinkos apsaugos vadybos ir audito sistemos reikalavimus arba kitas aplinkos apsaugos vadybos
sistemas, arba kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrijstus atitinkamais Europos arba
tarptautiniais standartais, arba kitus Rangovo kartu su pasiiilymu pateiktus lygiaver¢ius aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus.

8.4.27 Rangovas, paZeides sutarties 8.4.26 papunk¢€io nuostatas, turi sumoketi 500,00 Eur
(penkiy Simty eury 00 ct) baudg uz kiekvieng atvej].

9. SALIU ATSAKOMYBLE

9.1. UZsakovas, uzdelsgs sumokéti Rangovui priklausan¢ias sumas $ioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais, Rangovui pareikalavus, moka 0,03 (trijy Simtyjy) procento
delspinigiy uz kiekviena pavéluota diena nuo laiku neapmokeétos sumos.

9.2. Rangovas, neuzbaiggs Darby sutartyje numatytu laiku bei neperdaves Uzsakovui
objekto ir nejgijes teisés | terminy pratesima arba Rangovui nepradéjus taisyti defekty pagal
techninés prieZitiros vykdytojy rastiskus reikalavimus del atlikty Darby kokybeés ilgiau negu per 5
(penkias) darbo dienas, UZsakovui pareikalavus, Rangovas moka 0,03 (trijy $imtyjy) dydzio
delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng nuo nejvykdyty ar netinkamai jvykdyty pagal Sutart]
Darby vertés iki bus atlikti Darbai ar i$taisyti defektai.

9.3. Uzsakovas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jei Rangovas be pateisinamos
priezasties nevykdo Sutarties 9.4 punkte prisiimty Isipareigojimy.
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9.4. Rangovui véluojant atlikti Darbus ar Juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant Darbus ar piktnaudZiaujant, Uzsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali
atlikti neapmokéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienaSalius sandorius).

9.5. Jeigu Rangovas, suderintu su UZsakovu laiku nepasalina defekty, Uzsakovo nustatyty
per garantinj laikg, jis atlygina UZsakovo i3laidas, susijusias su defekty Salinimu.

9.6. Tais atvejais, jeigu Uzsakovui yra Zinomi darbo drausmés paZeidimo atvejai,
UZsakovas apie tai informuoja Darbo inspekcija.

10. NEKOKYBISKAI (NETINKAMAI) ATLIKTI DARBAI

10.1. Jeigu Rangovas atliko Darbus pazeisdamas techninéje specifikacijoje ir $ioje
Sutartyje numatytas sglygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teises akty
reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:

10.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikimg, arba

10.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba

10.1.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe, arba

10.1.4. neatlygintinai itaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

10.1.5. atlyginty UZsakovui Darby trikumy $alinimo i3laidas.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

11.1. UZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo
atlyginti UZsakovo patirtus nuostoljus, jeigu:

11.1.1. Rangovas per pagrjstai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius Isipareigojimus;

11.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iikine veiklg arba kai
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.1.3. Po rastisko UZsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina Darby kokybés ar nevykdo
kity Sios Sutarties sglygy arba rastiskai perspétas dar karta jas pazeidzia. -

11.1.4. sustabdomas finansavimas arba triiksta finansavimo.

11.1.5. VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

11.2. Rangovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart] ir pareikalauti atlyginti nuostolius,
jeigu Uzsakovas be pateisinamy priezasciy véluoja apmokéti daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny
nuo PVM saskaitos faktiiros iSraSymo dienos u perduotus ~ priimtus tinkamai atliktus darbus,
i8skyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus, kuomet terminas gali biiti atidétas.

11.3. UZsakovui arba Rangovui vienasaliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasiraSant priémimo — perdavimo akta.
UZzsakovas privalo apmokéti uZ atliktus Darbus, i§ mokeétiny sumy i$skaiiuojant netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

11.4. Salys neturi teisés vienasaliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sioje
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukusi $ig Sutartj Salis
privalo kitos Salies reikalavimu sumokeéti 10 (deSimt) procenty baudg nuo bendros Sutarties
sumos.

11.5. Salys gali nutraukti sutart] anksCiau Sutartyje numatyto termino abiejy Saliy
susitarimu, Salims pasirasius susitarimg.

12. SUBRANGOVAI, SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA
12.1. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiamas (1) subrangovas (ai), — nepasitelkiami/nezinomi (toliau

— subrangovas).

12.2. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
Isipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos Jis ketina

pasitelkti véliau.
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12.3. Sutarties galiojimo metu subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy, didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas
kitam Sutartyje numatytam subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasililymg
subrangovai nebuvo Zinomi) subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy
atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus UZsakova.

12.4. Jei Subrangovui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
Subrangovas buvo pasitelktas pagrindZiant rangovo pasiiilymo atitikima Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, keig¢iamas ar naujai pasitelkiamas Subrangovas turi
atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biiti
VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu Subrangovo padétis
atitinka bent vieng pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatytg paSalinimo pagrinda,
Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming pakeisty minéta Subrangova
reikalavimus atitinkanéiu Subrangovu/Subtiekéju.

12.5.  Pakeitus  Sutartyje numatytus — subrangovus  vietomis, perdavus didesne
(maZesng) Sutarties dalj (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir
(ar) pasitelkus papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradéti vykdyti Sutart], tik
UZsakovui ir Rangovui pasirasius papildoma susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindiné informacija apie subrangova ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis
papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Pastaba: jei subrangovai nepasitelkiami — Sutarties nuostatos, susijusios su subrangovy
pasitelkimu neaktualios ir vykdant Sutartj netaikomos.

13. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

13.1. Salis gali bati visidkai ar i3 dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos Jjégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai
apie kliitj bei jos poveikj Isipareigojimy vykdymui.

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teiseés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése* (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr.
840 ,,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos Jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo®).

13.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, dél kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie Ju atsiradima) informuoja
apie tai kitg Salj, prane$dama apie aplinkybiy pobudj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei
UzZsakovas rastu nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal Sutart] tiek,
kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

13.4. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force
majeure), kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar iSvengti, nei kaip nors pasalinti ir del kuriy
visiSkai ar i§ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty Isipareigojimuy.

13.5. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybeés (force majeure),
emesi visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
i§laidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad § Sutartis bity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugeb¢jimas jvykdyti $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar §ios Sutarties Isipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Sali
nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo
momento arba, jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento. Laiku nepranesusi apie
nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu atveju biity buve i§vengta, atlyginima.
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13.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas
Simtas aStuoniasdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino
pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali biiti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi
teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitg Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus Siam 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo.

13. GINCY SPRENDIMAS

13.1. Salys susitaria, kad kiekvienas gindas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo
dokumentais ir pirkimo salygomis su visais 3y dokumenty priedais, Rangovo pasitilymo
dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti gindai, nesutarimai ar reikalavimai negali biti i$spresti
deryby keliu per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

14. KITOS SUTARTIES SALYGOS

14.1. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos,
i8skyrus tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei kurie atitinka Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatas.

14.2. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdant $ig Sutart, iSskyrus atvejus, kai i informacija yra vie$a arba §i informacija
atskleista jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad suZinota informacija apie kitg Salj ir
Sios Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i§skyrus tuos atvejus,
kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama Istatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra viesai Zinoma.

14.3. Bet kokius mokes¢ius, kuriais gali biti apmokestinamos sumos, kurias gauna
Rangovas arba UZsakovas $ios Sutarties pagrindu, privalés sumoketi atitinkamai pats Rangovas
arba UZsakovas.

14.4. Kiekviena $ios Sutarties Salis padengs savo i$laidas, susijusias su pirkimo vykdymu,
Sutarties pasiradymu ir vykdymu, i§skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus $ioje Sutartyje.

14.5. Jeigu kurios nors $ios Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanCiomis, kitos
Sutarties sglygos lieka ir toliau galioti.

14.6. Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas u? sutarties vykdyma - Gamybos
direktorius Algirdas Komskis.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Visi su Sia Sutartimi susije pranesimai, pradymai, kiti dokumentai ar susirainéjimas yra
stun¢iami faksu, jteikiami pasira$ytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmenigkai ar
stun€iant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i3 Juy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu.
Siystas praneSimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena
sutampa, kai praneSimas yra siun¢iamas faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima
kiekviena Salis nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo
dienos, rastu informuoja kitg Salj. Kol apie pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta,
ankstesniu adresu pristatyti laiSkai/pranesimai yra laikomi gautais.

15.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

15.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

16. SUTARTIES DOKUMENTAI
16.1. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis ir &ia yra iSvardinti pagal
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16.1.1. 1 priedas — techniné specifikacija.



16.1.2. 2 priedas — lokalinés samatos.

16.1.3. 3 priedas — jkainotas veikly grafikas.

16.1.4. 4 priedas — tiekéjo pasiiilymas su privalomais pateikti dokumentais ir perkanéiosios
organizacijos praSymai paaiskinti pasililyma bei tiekéjo pasifilymo paaiskinimai, pateikti pirkimo
procediiros metu, bei sitilomy darbuotojy, atsakingy uZ atitinkamos sutarties 1vykdymag, sgra3as ir

Ju kvalifikacijg jrodantys dokumentai.

16.2. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinangiais. Neaiskumo ar
prieStaravimo atveju, vadovaujamasi 16.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

17. SALIY REKVIZITAI IR PARASAL:

UZSAKOVAS

Pagégiy savivaldybés administracija
Adresas: Vilniaus g. 9, 99288 Pagégiai
PVM mokétojo kodas: -

[staigos kodas: 188746659

Telefonas: (8 441) 57482

Faksas: (8 441) 57 874

El pastas: info@pagegiai.lt

Saskaita Nr.: LT807300010002596276
Bankas: AB ,,Swedbank*

Banko kodas: 73000

Administracijos direktoré

Ballja-IrE:Qa{ \\IﬂElmklené

2 H',-_'-,,il B

ST

/’1 cdpe o
| /)
Teisés, personalo ir civilinés
mefrikacijos skyriaus
ywrigusiofi specialisté
{fasa Zuklijoce

RANGOVAS
UAB ,,Kalibrus*
Adresas: Bibliskes g. 5, Bubliskés k., Pageégiy
sav.

PVM mokétojo kodas: LT100012329016
[moneés kodas: 304781802

Telefonas: +37065649296

Faksas: -

El. pastas: kalibrus.statyba@gmail.com
Saskaita Nr.: LT294010051004211323
Bankas: AB Luminor Bank

Banko kodas: 40100
Gamybos direktorius
Algirdas 5_pr§l€i‘sr:‘\ )

- yu(/fé/z,(&m%,

Teisé 7 i civilf
€S, personalo i) civilings

1

-

(o

rida Zavicin,, Ik

metrikacijog skyriqus
"Vresnioft specialises

SUDERINTA

Architektiros ir turto valdymo
skyriaus vedéjas

Valdemarjas Dikmonas

20 m.

/ .
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UZDAROJI AKCINE BENDROVE
.. JKALIBRUS” -

- Nemuno g. 7, Bitény k., Lumpény se:., LT-99265 Pageégiy sav., tel. +370 656 15000, el.pastas kalibr'vJ.;'.s(ﬂ‘lvbu"(?'cainnil.com
Duomenys kaupiami ir saugomi Jiridiniy asmeny registre [monés kodas 304781802 PVM kodas 1.T100012329014

Pirkimo salygy 3 priedas ,,PasiZfymo forma“

PASIULYMO FORMA
MOKSLO PASKIRTIES PASTATO, VILNIAUS G. 48, PAGEGIU M., PAGEGIU SAV., T -
IR II AUKSTO PATALPY PAPRASTOJO REMONTO DARBAI

2024-03-25 Nr.1

Pagégiy savivaldybés administracijai

(Data)

LINFORMACIJA APIE DALYV]

Dalyvio pavadinimas ir kodas
(ei pasialymq pateikia tiekéjy grupe,
nurodomi visy partneriy pavadinimai ir

kodai) '

UAB ,KALIBRUS",
|monés kodas 304781802

Dalyvio adresas -
(ei pasialymq pateikia tiekéju grupe, -

nurodomi visy partneriy adresai)

Babliskés g. 5, Babliskés k., Pagégiy sav.

Dalyvio jgaliotas asmuo pasiradyti pasitilyma

Gamybos direktorius Algirdas Komskis

Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti pateikto
pasidlymo klausimais ir jo kontaktiné
informacija

Algirdas Komskis, +370 656 49296

Dalyvio el. pasto adresas

kalibrus.statyba@gmail.com

2. INFORMACIJA APIE KIEKVIENO TIEKEJU GRUPES PARTN ERIO SAVO

JEGOMIS NUMATOMU ATLIKTI DARBU DALIES VERTE
' (pildoma, kai pasiilymq pateikia tiekéjy grupe)

Partnerio
pavadinimas

Eil.

Numatomi atlikti darbai

Partnerio darby dalies verté
pasitilymo kainoje

Eur su PYM | Proc.

IS viso:

3. INFORMACIJA APIE VISUS TIEKEJO PIRKIMO SUTARTIES YYKDYMUI
PASITELKIAMUS TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKLEJUS IR/AR UKIO

SUBJEKTUS)
Pirkimo
) sutarties dalis
Treciojo asmens Uki.o *x . (p r(-)centais)
Eil. | (subtiekéjo ar tikio Subtiekéjas* Z::J e’l:zt:;ls X i;?:gtoml {Z:ls::;bé ml?uriai
Nr. | subjekto)pavadinimas, | (pazyméti X (jeizy darbai l'; fin z:n;a
kodas ir adresas (ei taikoma) taikoma) pasitelkti
treciuosius
asmenis
It viso:




’ Subtiekéjas, kurie paiégumais tiekéjas nesiremia — tickgjo pirkimo suta es vykdymui
pasitelkiamas tregiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitik+u kvalifikacijos
reikalavimus.

" Ukio subjektas, kuzio pajégumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas tre¢iasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus

Informacija apie specialistus (kvazisubtiekejus)™ " :

113;1 ’ Vardas ir pavardé v Specialisto dabartiné darbovieté

l

" Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris paraiskos ar
pastillymo teikimo metu dar néra tiekéjo, iikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasidlymas bus pripazintas laiméjusiu

4. PASIULYMO KAINA

4.]1. Pasitilymo kaina nurodoma uZpildant pateikta lentele:

Eil | . Sitloma | Bendra
; : ' Mato kaina {Kiniy
* Darby pavadinimas Kiekis suma Eur
JNEL TR ETS vnt. EUR be
= A PVM be PVM
' (#*5)
1 |2 - ' 3 4 5 0
Mokslo paskirties pastato, Vilniaus g. 48,
L. | Pagegiy m., Pagégiy sav., I ir Il auksto vt 1 33302,00 |33302,00
patalpy paprastojo remonto darbai

Bendra pasiilymo kaina: | 33 302,00

PVM: | 6 993,42

Bendra pasiiilymo kaina su PVM: 40 295,42

/Pastabos:
- kainos pasitilyme nurodomos paliekant du skaitmenis po kablelio;

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma;

- | silloma kaing jskai¢ivotos visos Darby vykdymo islaidos ir visi mokesciai (draudimy,
mechanizmy  transportavimo, atlieky utilizavimo, medZiagy, galimas islaidas dél eismo
organizavimo arba uzdarymo bei kt.), ir kad mes prisiimame rizika uz visas islaidas, kurias,
teikdami pasitilymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome
iskai¢iuoti j pasitilymo kaina.

- Jei PVM netaikomas, pazymétame lauke nurodomas 0, ir tiekéjas pateikia paaiskinimus dél kokiy
prieZasCiy PVM néra taikomas

5. Ekonominio naudingumo - darby atlikimo termino - reik§meé

Darby pavadinimas Sialoma reik¥mé (nuo 1 iki 9 mén.) PILDO
TIEKEJAS - PRIVALOMA UZPILDYT]

Mokslo paskirties pastato, Vilniaus g. 48, | 4 mén.
Pagégiy m., Pagégiy sav., I ir IT auksto patalpy
paprastojo remionto darbai o




: I:AZ.YMET[NA TAL KAD NEUZPH 125 ('S PASIOLYMO FORMOJE SIULG™MOs
- REIKSMES (NUO 11KI 9 MEN.) BUS SXIRIAMA 0 BALU KOKYBES T REIKSMEi.

6. SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

I]:‘}lrl Dokumento pavadinimas Lapy skai¢ius
i Ikainotas darby kiekiy Ziniarastis 1.
2. | Ikainotas veikly sgrasas 1
3. Igaliojimas 1
4, Sertifikatas Nr. 2409 1
5. Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija 1
7. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
1131.1 Pateikto dokumento pavadinimas
1. Jgaliojimas
2.
Pastabos:

1. Dalyvis, nurodantis konfidencialig informacija, privalo vadovautis Viedyjy pirkimy jstatymo 20
straipsnio 2 dalies nuostatomis bei VieSyjy pirkimy tarnybos paaiSkinimais, paskelbtais
informaciniame leidinyje ,,Konfidencialumas vie$uosiuose pirkimuose* (https:/fwww.vpt.lrv.1t/).

2. Dalyvis pilnai atsako uZ tai, kad Jo pateiktame pasiiilyme nurodyta konfidenciali (neskelbtina)
arba komercing (gamybine) paslaptj turinti informacija nepazeidzia VieSyjy pirkimy jstatyme
itvirtinty skaidrumo principy, draudZianciy nepagristai riboti teise susipaZinti su nekonfidencialia
vieSojo pirkimo informacija.

3. Jei dalyvis $ios lentelés neuZpildo, Perkancioji organizacija laiko, kad Jo pateiktame pasitilyme
néra konfidencialios informacijos.

PasiraSydami §j pasialyma, tvirtiname, kad:

* esame susipaZing su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojandiais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy
atlikimo tvarkg bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp PerkanCiosios organizacijos ir
tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i§ $io pirkimo ir (ar) susijusiems su
Siuo pirkimu;

* sutinkame su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediiromis;

* pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska,
ko reikia tinkamam sutarties Jvykdymui;

 jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, jsipareigojame Perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

* pasiulymas galioja iki Specialiosiose pirkimo salygose nurodyto termino pabaigos;

Gamybos direktofius b //

Algirdas Komskis _ ‘
Dalyvio arba jo pgalioto asmens pareigos parasas
vardas ir pavarde, - o




